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1 For we know that if the earthly tent we live in

is destroyed, we have a building from God, a house not
made with hands, eternal in the heavens. 2 For in this tent
we groan, longing to be clothed with our heavenly dwelling
—3if indeed, when we have taken it off we will not be
found naked. 4 For while we arestill in this tent, we groan
under our burden, because we wish not to be unclothed

but to be further clothes, so that what is mortal may be
swallowed up by life. 5 He who has prepared us for this very

thing is God, who has given us the Spirit as a guarantee.
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while we are at home in the body we are away from the
Lord — 7 for we walk by faith, not by sight. 8 Yes, we do have
confidence, and we would rather be away from the body
and at home with the Lord. 9 So whether we are at home or
away, we make it our aim to please him. 10 For all of us
must appear before the judgment seat of Christ, so that
each may receive recompense for what has been done in
the body, whether good or evil.
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11 Therefore, knowing the fear of the Lord, we try to
persuade others; but we ourselves are well known to God,
and I hope that we are also well known to your
consciences. 12 We are not commending ourselves to you
again, but giving you an opportunity to boast about us, so
that you may be able to answer those who boast in

outward appearance and not in the heart.

13 For if we are beside ourselves, it is for God; if we arein
our right mind, it is for you. 14 For the love of Christ urges
us on, because we are convinced that one has died for all;
therefore all have died. 15 And he died for all, so that those
who live might live no longer for themselves, but for him

who died and was raised for them.
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lanl Tsual si6 hed he6 youl miad e5  hongd demgd siengd sil langd  danf sib 8kua6 ma6  lanl wa6 B8ce5 8cel el ANFKUMERE &H&HEHFHRM, LEERMB2EITH:; 9 AKX R KM rejoicing; as poor, yet making many rich; as having nothing,
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partnership is there between righteousness and

lawlessness? Or what fellowship is there between light and
darkness 15 What agreement does Christ have with Beliar?
Or what
What agreement has the temple of God with idols? For we

does a believer share with an unbeliever? 16
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